MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS -
WARNE MFG. COMPANY QD GRL RUGER #1, BLACKHAWK, MINI-14
RINGS 30MM MED MATTE

Quickly Removable QD

Maxima Grooved Receiver Line of scope mounts are designed to fill the need
of mounting scopes to rifles with an integrated receiver mounting rail.
Because each manufacturer has their own proprietary mounting rail design,
each ring model must be machined to exacting tolerances for proper fit and
function. The Maxima Grooved Receiver line fulfills that need. The precision
CNC machined Warne rings provide unsurpassed strength, durability and
quality, and fit a variety of rifle models including Ruger #1, Ruger 77, Mini 14
& 30, and Ruger Blackhawk and Redhawk. The Maxima QD rings sport the
unique Warne indexable lever system which allows the user to remove the
optics from the rifle then reattach it without the loss of zero, as well as
allowing the location of the lever to be indexed once the rings are affixed to
the bases. After the levers are tightened, simply pull out on the lever, turn it
to the desired location then let it snap into place.

Attributes

¢ Name: WARNE MFG. COMPANY QD GRL RUGER #1, BLACKHAWK, MINI-14 RINGS 30MM MED MATTE
¢ Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
e Product no.: 947000053

e Mfr. No.: 14RLM

¢ Finish: Matte Black

¢ Height: Medium

e Scope Tube Diameter: 30mm

¢ Size: Medium

e Style: Ruger-Style Rings

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ UPC: 656813010578

Item details

Made in USA
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MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings von Warne Mfg. Company
entschieden hast. Diese Zielfernrohrhalter sind dafiir konzipiert, eine sichere und zuverlassige Montage flr die
Optik deines Gewehrs zu bieten. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die richtige Verwendung, Installation
und Entsorgung dieses Produkts zu verstehen und dabei die Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu erfiillen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle in dieser Anleitung bereitgestellten
Anweisungen befolgst.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemaBer Nutzung verbunden sind,
einschlieBlich Verletzungen fur dich oder andere.

Uberpriife das Produkt immer auf Schaden oder Mangel, bevor du es verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Wenn du Probleme hast oder Bedenken bezuglich des Produkts hast, suche sofort Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Zielfernrohrhalter sicher am Gewehr befestigt sind, bevor du sie
verwendest.

Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir das zu montierende Zielfernrohr.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen oder in Umgebungen, die
seine Integritat beeintrachtigen kénnten.

Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Ringe und den Zustand des Zielfernrohrs, um einen sicheren
Betrieb zu gewahrleisten.

Wenn das Produkt Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung zur Installation

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Drehmomentschlissels und

geeigneter Schrauben.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation der Zielfernrohrhalter

o Finde die integrierte Empfangermontageschiene an deinem Gewehr.

o Richte die Maxima Grooved Receiver Ringe mit der Montageschiene aus.

o Befestige die Ringe sicher an der Schiene mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass
sie gemals den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Montage des Zielfernrohrs

o Lege das Zielfernrohr innerhalb der Ringe und stelle sicher, dass es richtig mit den Visierungen des
Gewehrs ausgerichtet ist.
o Ziehe die RingSchrauben schrittweise an, indem du zwischen den Ringen abwechselst, um



gleichmaRigen Druck zu gewahrleisten.
o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehme bei Bedarf Anpassungen vor.

4. AbschlieBende Uberpriifungen

o Fuhre nach Abschluss der Installation eine grindliche Inspektion durch, um sicherzustellen, dass
alles fest sitzt.

o Teste die Funktionalitat des Quick Detach Hebels, um sicherzustellen, dass er reibungslos
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es
gemaR den oOrtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

¢ Ziehe in Betracht, Komponenten wo mdglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziglich der Sicherheit und Nutzung der Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger
Rings kontaktiere bitte deinen lokalen Handler oder Distributor fir Unterstltzung. Sie kdnnen dir die notwendige
Hilfe und Anleitung bieten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Anleitung befolgst,
kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger
Rings gewahrleisten.



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings by Warne Mfg. Company.
These scope rings are designed to provide a secure and reliable mounting solution for your rifle's optics. This
safety instruction guide is designed to help you understand the proper use, installation, and disposal of this
product while ensuring compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential hazards associated with improper use, including injury to yourself or others.
Always inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues or have concerns about the product, seek assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the scope rings are securely attached to the rifle before use.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the scope being mounted.

Avoid using the product in extreme weather conditions or environments that may compromise its
integrity.

Regularly check the tightness of the rings and the condition of the scope to ensure safe operation.

If the product shows signs of wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing for Installation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installing the Scope Rings

o Locate the integrated receiver mounting rail on your rifle.

o Align the Maxima Grooved Receiver rings with the mounting rail.

o Securely attach the rings to the rail using the provided screws. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

3. Mounting the Scope

o Place the scope within the rings and ensure it is properly aligned with the rifle's sights.
o Tighten the ring screws gradually, alternating between rings to maintain even pressure.
o Check the alignment of the scope and make adjustments as necessary.

4. Final Checks

o Once installation is complete, perform a thorough inspection to ensure everything is secure.
o Test the functionality of the quick detach lever to confirm it operates smoothly.



Disposal Instructions

¢ When the product has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance with
local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings,
please contact your local distributor or retailer for assistance. They can provide you with the necessary support
and guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following this guide, you can ensure a safe and
effective experience with your Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.



GUIDE DE SECURITE DES ANNEAUX QUICK
DETACH MAXIMA RAINURES

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux Quick Detach Maxima Rainurés de Warne Mfg. Company. Ces anneaux de
montage sont congus pour offrir une solution de montage sécurisée et fiable pour les optiques de ton fusil. Ce
guide de sécurité est destiné a t'aider a comprendre I'utilisation appropriée, I'installation et I'élimination de ce
produit tout en respectant le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés a une mauvaise utilisation, y compris les blessures pour
toiméme ou pour autrui.

¢ Inspecte toujours le produit pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Si tu rencontres des problemes ou as des préoccupations concernant le produit, demande de l'aide
immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que les anneaux de montage sont solidement fixés au fusil avant utilisation.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour la lunette a monter.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements qui
pourraient compromettre son intégrité.

o Vérifie régulierement le serrage des anneaux et I'état de la lunette pour garantir un fonctionnement s(r.

¢ Si le produit présente des signes d'usure ou de dommage, cesse immédiatement de |'utiliser et consulte
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Installation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et les vis appropriées.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.

2. Installation des Anneaux de Lunette

o Localise le rail de montage intégré sur ton fusil.

o Aligne les anneaux Maxima Rainurés avec le rail de montage.

o Fixe solidement les anneaux au rail a I'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont serrées selon
les spécifications du fabricant.

3. Montage de la Lunette

o Place la lunette dans les anneaux et assuretoi qu'elle est correctement alignée avec les organes de
visée du fusil.

o Serre progressivement les vis des anneaux, en alternant entre les anneaux pour maintenir une
pression uniforme.

o Vérifie I'alignement de la lunette et fais des ajustements si nécessaire.

4. Vérifications Finales



o Une fois I'installation terminée, effectue une inspection approfondie pour t'assurer que tout est
sécurisé.

o Teste le fonctionnement du levier de déconnexion rapide pour confirmer qu'il fonctionne en
douceur.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit a atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des anneaux Quick Detach Maxima Rainurés, contacte
ton distributeur ou détaillant local pour obtenir de I'aide. lls peuvent te fournir le soutien et les conseils
nécessaires.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ce guide, tu peux garantir une expérience
sUre et efficace avec tes anneaux Quick Detach Maxima Rainurés.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA PER GLI
ANELLI RAPIDI MAXIMA PER RICEVITORE
SCANALATO RUGER

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Rapidi per Ricevitore Scanalato Ruger della linea Maxima della Warne Mfg.
Company. Questi anelli per ottiche sono progettati per fornire una soluzione di montaggio sicura e affidabile per
I'ottica del tuo fucile. Questa guida all'istruzione di sicurezza & progettata per aiutarti a comprendere il corretto
utilizzo, installazione e smaltimento di questo prodotto, garantendo al contempo la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.

¢ Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso improprio, inclusi infortuni a te stesso o ad altri.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, cerca assistenza immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che gli anelli per ottiche siano saldamente attaccati al fucile prima dell'uso.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per I'ottica da montare.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti che potrebbero
comprometterne I'integrita.

¢ Controlla regolarmente la tenuta degli anelli e le condizioni dell'ottica per garantire un funzionamento
sicuro.

¢ Se il prodotto mostra segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e le viti appropriate.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione degli Anelli per Ottiche

o Individua il rail di montaggio integrato sul tuo fucile.

o Allinea gli anelli Maxima con il rail di montaggio.

o Attacca saldamente gli anelli al rail utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrati secondo le
specifiche del produttore.

3. Montaggio dell'Ottica

o Posiziona I'ottica all'interno degli anelli e assicurati che sia correttamente allineata con i mirini del
fucile.

o Serrare le viti degli anelli gradualmente, alternando tra gli anelli per mantenere una pressione
uniforme.

o Controlla I'allineamento dell'ottica e apporta le regolazioni necessarie.



4. Controlli Finali

o Una volta completata I'installazione, esegui un'ispezione approfondita per assicurarti che tutto sia
sicuro.
o Testa il funzionamento della leva di sgancio rapido per confermare che funzioni senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile o non & piu utilizzabile, smaltiscilo in
conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera di riciclare i componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso degli Anelli Rapidi per Ricevitore Scanalato Ruger della
linea Maxima, ti preghiamo di contattare il tuo distributore o rivenditore locale per assistenza. Possono fornirti il
supporto e le indicazioni necessarie.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo questa guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Anelli Rapidi per Ricevitore Scanalato Ruger della linea Maxima.



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valde Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings fran Warne Mfg. Company.
Dessa kikarsiktefasten ar utformade for att ge en saker och palitlig monteringslosning for ditt gevars optik.
Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig férsta korrekt anvandning, installation och
avfallshantering av denna produkt, samtidigt som den sakerstaller 6verensstammelse med EU:s allmanna

produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten anvands pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner som ges i denna guide.
Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig anvandning, inklusive skador pa dig sjalv eller
andra.

Inspektera alltid produkten fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Om du upplever nagra problem eller har fragor om produkten, sok hjalp omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att kikarsiktefastena ar ordentligt fasta vid gevaret innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for det kikarsikte som monteras.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden eller miljer som kan kompromettera dess
integritet.

Kontrollera regelbundet atdragningen av ringarna och tillstdndet hos kikarsiktet for att sdkerstalla saker
drift.

Om produkten visar tecken pa slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse for installation

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lampliga skruvar.
o Se till att gevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installera kikarsiktefastena

o Lokalisera den integrerade mottagarens monteringsskena pa ditt gevar.
o Justera Maxima Grooved Receiverringarna med monteringsskenan.
o Fast ringarna ordentligt pa skenan med de medféljande skruvarna. Se till att de &r dtdragna enligt

tillverkarens specifikationer.
3. Montera kikarsiktet

o Placera kikarsiktet inom ringarna och se till att det ar korrekt justerat med gevarets sikten.
o Atdrag ringarnas skruvar gradvis, alternerande mellan ringarna for att bibehalla ett jamnt tryck.
o Kontrollera justeringen av kikarsiktet och gor justeringar vid behov.

4. Slutkontroller



o Nar installationen ar klar, utfér en grundlig inspektion for att sakerstalla att allt ar sakert.
o Testa funktionen av det snabba avtagbara spaksystemet for att bekrafta att det fungerar smidigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd eller inte Iangre ar anvandbar, kassera den i enlighet med
lokala féreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.

 Overvag att dtervinna komponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach
Ruger Rings, vanligen kontakta din lokala distributor eller aterforsaljare for hjalp. De kan ge dig den nédvandiga
supporten och vagledningen.

Tack for din uppmarksamhet pad dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja denna guide kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med dina Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings od spole¢nosti Warne
Mfg. Company. Tyto krouzky na puskohled jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné a spolehlivé montazni
feSeni pro optiku vasi pusky. Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm pomohl pochopit spravné
pouziti, instalaci a likvidaci tohoto produktu a zaroven zajistil dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpelnosti
vyrobk{ (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani produktu dodrzovanim vsech pokynt uvedenych v této prirucce.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s nespravnym pouzivanim, v€etné zranéni sebe nebo jinych
osob.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pokud méate jakékoli problémy nebo obavy ohledné produktu, okamzité vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze jsou krouzky na puskohled bezpecné pripevnény k pusce pred pouzitim.
Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit pro montovanou optiku.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach nebo prostfedich, ktera by
mohla ohrozit jeho integritu.

Pravidelné kontrolujte utaZeni krouzk( a stav optiky, abyste zajistili bezpe¢ny provoz.

Pokud produkt vykazuje znamky opotrebeni nebo poskozeni, okamzité prestante pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

. PFiprava na instalaci

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné momentového kli¢e a vhodnych Sroubd.
o Ujistéte se, Ze je puska vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Instalace krouzku na puskohled

o Najdéte integrovanou montazni listu na receiveru vasi pusky.

o Zarovnejte krouzky Maxima Grooved Receiver s montazni liStou.

o Bezpeclné pripevnéte krouzky k listé pomoci dodanych Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou utazeny podle
specifikaci vyrobce.

Montaz optiky
o Umistéte optiku do krouzk( a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana se zameérovaci pusky.
o Postupné utahujte Srouby krouzkd, stridavé mezi krouzky, aby byla zajisténa rovnomérna sila.
o Zkontrolujte zarovnani optiky a provedte potfebné Gpravy.

Konecné kontroly

o Jakmile je instalace dokoncena, provedte diikladnou kontrolu, abyste se ujistili, Ze je vie bezpecné.



o Otestujte funk&nost packy rychlého uvolnéni, abyste potvrdili, ze funguje hladce.

Pokyny pro likvidaci

o Kdyz produkt dosahne konce své zZivotnosti nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte recyklaci komponent, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings se
obratte na svého mistniho distributora nebo prodejce pro pomoc. Ti vam mohou poskytnout potfebnou podporu
a rady.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim této prirucky miZzete zajistit
bezpelny a efektivni zazitek s vasimi Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.
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